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RENCONTRE LITTERAIRE animée par BERNARD BANOUN
Traduction simultanée : CORDULA GUSKI

Editions Verdier, « Der Doppelganger », traduction : Philippe Giraudon

MARDI 11 OCT. 18H30 au GOETHE-INSITUT

< Un poignant roman, largement autobiographique. Ample dans sa narration et
puissant par son imagination, Stern 111 est le « Wenderoman > par excellence >.
Christine Lecerf - Le Monde des livres

STERN 111 : rencontre incontournable avec l'auteur pour la toute premiere
présentation du roman en France. Ce roman nous plonge dans cette ambiance
particuliére de I'époque juste aprés la chute du Mur : a Berlin-Est, a travers
les aventures de Carl Bischoff dans les quartiers Mitte et Prenzlauer Berg, ainsi
gu'a l'ouest, a travers les découvertes de ses parents. Grace a son langage
poétique, Lutz Seiler nous fait vivre les premiers jours d'un nouveau monde,
pleine d'effervescence, de renouveau chaotique et de liberte.

Lutz Seiler est né a Gera (Thuringe/RDA) en 1963 et vit aujourd’hui pres de
Berlin et a Stockholm. Il travaille comme charpentier et macon avant de se faire
connaitre comme poéte. Membre de 'Académie des arts (Akademie der Kunste)
de Berlin depuis 2010 et de I'Académie allemande pour la langue et la littérature
depuis 2011. Il est directeur de la maison du poete Peter Huchel depuis 1997. Le
recueil Die Zeitwaage, paru en 2009, est publié en 2015 chez Verdier. Seiler a
recu de nombreux prix pour sa poesie et le prestigieux Prix du livre allemand
(Deutscher Buchpreis) en 2014 pour Kruso, son premier roman, lui permettant
de s'imposer comme un maitre de la narration. En 2020, il a recu le prix de la
Foire du livre de Leipzig (Leipziger Buchpreis) pour STERN 111.

Bernard Banoun, né en 1961, est professeur de littérature contemporaine de
langue allemande a I'Université Paris-Sorbonne Paris V. Il est reconnu comme
traducteur entre autres de l'autrice Yoko Tawada, ainsi que de Josef Winkler
(L'Ukrainienne) et de Lutz Seiler (Kruso).
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La librairie La Machine ad Lire propose une table de livres :
Stern 111, éditions Verdier, collection <« Der Doppelganger »
Stern 111, Suhrkamp Verlag

Plus d’infos & pour aller plus loin :

Lutz Seiler présente son roman STERN 111 (vostfr):
https://www.youtube.com/watch?v=0KPZm36FIgg
Site de I'auteur :

https://lutzseiler.de/

La BIBLIOTHEQUE du Goethe-Institut dispose d'une grande sélection de livres
de LUTZ SEILER en allemand et en francais aux horaires suivants :

LUNDI 14h - 17h
MARDI 14h - 19h
MERCREDI ~ 10h - 12h30 & 14h - 19h
JEUDI 10h - 12h30 & 14h - 19h

VENDREDI  10h - 12h30 & 14h - 17h

Contact : Charlotte.Metzger@goethe.de & 05 56 48 42 69

7/7i. 24h/24h : ONLEIHE, |3 bibliothégue numeérique du Goethe-Institut.
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